[Mepw HiXXK cNOBO cKa3aB, TU BXe cniBaB MeHi,
1o meHe Tn po6bpum bys 3aBxKan!
Mepw HiXX nogux 3pobus, T B meHe KUTTA BOAUXHYB,
1o meHe Tn lobpum 6yB 3aBxKaun!

Before | spoke 3 word. You were Bevor ich ein Wort sprach, sangst du
A ! Lieder Giber mich.
SINgINg over me. Du warst schon immer gut zu mir!

You have been SO. SO good to me Bevor ich meinen ersten Atemzug tat,
’ ' hast du mir das Leben eingehaucht.
Before | took a breath, You breathed  py warst schon immer gut zu mir!
Your life in me.

You have been so, so kind to me.



O, uAa HeMMmoBipHa, 3aBXXAU BipHa, bor TeoAa n0b60B!
Hebo 3anuwiae, pocarae, AOKM He 3Hauae!
He MmoXXy Kynutu, Hi 3acayxutu, uto nobos, wo Tn paew!
O, ua HeMMmoBipHa, 3aBXXAu BipHa bor Tsoa nobos.!

Oh, the ove rWhe|ming, neve r_ending’ Oh, wie endlos, liiberwdltigend, gewagt

ist, wie du liebst.
I 24
reckless love of God! Oh, du kdmpfst fiir mich und spiirst mich

Oh, it chases me down, fights "til I'm auf, ldsst neunundneunzig stehn.
found, leaves the ninety-nine. Ich weif$ genau, dass ich's nicht verdient

: : hab, doch du gibst dich fiir mich hin.
V4 V4 /
| couldn’t earn it, and | don’t deserve it. Oh, wie endlos, tiberwdiltigend, gewagt

Still, You give Yourself away. ist, wie du liebst.



Konun sBoporom 6ys 3a meHe monusca Tu
1o meHe Tn po6bpum bys 3aBxKaun!
Konu He 3acnyKus, 3a meHe BiaAaas yce,
bo Tu TaK ntobuB meHe 3aBXaun!

When | was Your foe. still Your love  ch war noch dein Feind, doch du hast
’ gekdmpft um mich. Du warst schon

fought for me. immer gut zu mir. Ich war mir nichts
You have been so, so good to me wert, doch du hast bezahlt fiir mich.
V4 .

Du warst schon immer gut zu mir.
When | felt no worth,
You paid it all for me.
You have been so, so kind to me
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I 24
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found, leaves the ninety-nine. Ich weif$ genau, dass ich's nicht verdient

: : hab, doch du gibst dich fiir mich hin.
V4 V4 /
| couldn’t earn it, and | don’t deserve it. Oh, wie endlos, tiberwdiltigend, gewagt

Still, You give Yourself away. ist, wie du liebst.



Ko»XHy TiHb T ocAew BCi ropu 340M13a€LWL
LLlo6 meHe pocarTu!
Bci cTiHM po3i6’‘ewl, 6pexHio BClO posipseLu
LLlo6 meHe pocartu!

There's no shadow You won't lig
up, mountain You won't climb u
coming after me.

There's no wall You won't kick down,

Nt

0,

no lie You won't tear down, coming

after me.

Jeden Schatten wirst du erhellen,
alle Berge wirst du liberwinden
Um mich zu erreichen!

Alle Mauern wirst du einreifSen,
alle Liigen wirst du zerreifsen
Um mich zu erreichen!



O, uAa HeMMmoBipHa, 3aBXXAU BipHa, bor TeoAa n0b60B!
Hebo 3anuwiae, pocarae, AOKM He 3Hauae!
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| couldn’t earn it, and | don’t deserve it. Oh, wie endlos, tiberwdiltigend, gewagt

Still, You give Yourself away. ist, wie du liebst.
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